CAT,LINK

CATLINK Al

Inteligentna fontana/rozvodnik vody
d pre psov a macky

PURE2-UV Na&vod na obsluhu




Monitorovanie zdravotného stavu
Cistenie vody



DdleZité informacie

Dakujeme za zaktpenie fontany CATLINK Al - PURE2.
CATLINK, ako vzdy, kladie bezpecnost,
zdravie a pohodlie zvierat na prvé miesto.

Pred pouZzitim si dokladne precitajte navod na ob-
sluhu. Ked sa produkt pouZiva, znamena to, Ze
nasledné bezpelnostné opatrenia boli dokladne
precitané a akceptované.

CATLINK nenesie zodpovednost'za

akékolvek nehody alebo straty spdsobené
nelegalnou obsluhou a nenesie zodpovednost
pravne.

Pravo na interpretaciu a modifikaciu tohto vy-
hlasenia patri spolocnosti CATLINK.



DéleZité bezpe€nostné pravidla

Nedodrzanie nasledujucich podmienok moze spdsobit poruchu
produktu alebo iné nahodné poSkodenie.
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Produkt je potrebné zostavit'a pouzivat'v prisnej sulade s
pokynmi.

Produkt je uréeny na pouZitie v uzavretych priestoroch, pricom je potrebné sa vyhnut
vysokym teplotam, vysokej vlhkosti a priamemu
slne¢nému Ziareniu.

Toto zariadenie je napajané nizkym napatim 5V. Zvierata nebu-
du zasiahnuté elektrickym prddom pri hryzeni kablov, ale
spOsobi to unik. Je potrebné poucit zviera, aby spravne
pouzivalo tento produkt.

(%) Je potrebné pouZivat originalny adaptér, inak méZe
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spOsobit poSkodenie zariadenia alebo predstavovat
bezpecnostné riziko.

Zariadenie by malo byt umiestnené na suchom, stabilnom
a rovnom povrchu. DrZzte ho vodorovne a neprevracajte, inak
zariadenie nebude fungovat spravne.

Zakladna tohto produktu by nemala byt ponorena ani
namocena vo vode.

Ak zariadenie pouzivaju deti, je potrebné zabezpecit, aby
ho pouzivali pod dohladom dospelej osoby.

Udrzbu je potrebné vykonavat pod dohladom od-
bornikov, aby sa prediSlo ndhodnym zraneniam,

Aby sme zabezpecili lepSie zazitky, budeme pravidelne
vykonavat aktualizacie produktu. Skutocné zariadenie alebo
suvisiace funkcie sa mézu liSit' od tych, ktoré su opisané v tejto
prirucke.

V pripade akychkolvek problémov nas prosim kontak-
tujte s distributorom.



Obsah balenia

(

Ultrafiltracny filter x1 Ultrafiltracna
fontana pre vodu Al x1

Skrateny navod

Névod na obsluhu
na obsluhu

Navod na obsluhu x1 Skrateny navod na obsluhu x1

Adapter x1



Konstrukcia zariadenia

Ochranny kryt

Vytok vody u—m
Jﬁ/—o Nadoba predbezného filtra
° Miska na vodu

Ultrafiltracny filter

o Bezdrétova pumpa

Nadrz

o Zakladna




Funkcie tlacidla

Funk¢né tlacidlo

Tlacidlo

Funkcia

Funkcia

Funk¢né tlacidlo

Stlacte a podrzte priblizne 5 sekund,

pucte po zazneni 2 zvukovych signélov.

Vstup do reZimu
nastaveni Wi-Fi

Podrzte priblizne 15 sekdnd, najprv
zaznie 2 zvukové signaly, pucte po
zazneni tretieho signalu.

Aktivacia filtra




Indikatory svetla

Indikator WiFi

Indikator hladiny vody

Indikator Stav indikatora Stav zariadenia Zvuk
Zapnuté Pripojenie WiFi
Volny zablesk ﬁgiajte nastavenia 2 signaly
g . Pripojenie WiFi sa
Rychly zablesk -
Indikator WiFi yeny nepodarilo
Vypnuté WiFi nie je pripojené
Trojity zablesk Zistil sa macka
Jednoduchy zablesk Zmena rezimu 1 signal
Zelené svetlo zapnuté Dostato€né mnoZstvo
vody
Nedostatocné

Indikator hladiny
vody

Rychly cerveny zablesk

mnoZstvo vody

Cerveny/Zeleny zablesk

Filter vypr3any

ZIté svetlo rychlo blika

Cerpadlo vody je
zablokované

Cervené svetlo zapnuté

Cerpadlo vody nie je
na svojom mieste




Nastavenia zariadenia

Pripojenie WiFi

@ Vyhladajte "CATLINK" v obchode s aplikaciami alebo naskenujte QR kéd,
stiahnite a nainstalujte aplikaciu CATLINK.

@ Pripojte telefén k Wi-Fi 2.4G. Aplikacia momentalne nepodporuje
siet'5 GHz ani Wi-Fi siete vyZadujuce Specialne certifikaty,
ako su hotely a letiska.

*Upozornenie: Nazov WiFi nesmie obsahovat medzery ani iné Speciadlne znaky,
inak to ovplyvni pripojenie WiFi.
pripojenie WiFi.

® Otvor aplikaciu CATLINK, zaregistruj Ucet a prihlas sa, klikni
[Zariadenia], pridaj fontanu na vodu a postupuj podla
pokynov.

*Je potrebné zapnut Bluetooth na mobilnom teleféne a povolit
pristup k lokalizacii; telefén so systémom Android musi tieZ
zapnut GPS.

® Drz funkény tlacidlo po dobu 5 sekund, uvolni ho po

pocuti 2 zvukovych signalov a po zobrazeni blikajuceho

modrého indikatora WiFi.

*Je potrebné umiestnit fontanu ¢o najblizSie k routeru a zabezpecit, aby

fontana bola zapnuta.

Postupujte podla pokynov v aplikacii.

Po vykonani vysSie uvedenych krokov mézete vyuZivat

vSetky funkcie fontany.

*Ak sa nastavenie WiFi nepodari, trpezlivo

skuste znova a skontrolujte, ¢i bolo WiFi heslo

zadané spravne. Ak sa nastavenie WiFi

nepodari viackrat, kontaktujte zakaznicku podporu

pre pomoc.
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Prevadzkovy reZim

*Prepnite reZim v aplikacii CATLINK.
Tlacidlo sa pouZiva iba pocas parovania WIFI a aktivacie filtra.

ReZim Stav
= o UdrZujte prud vody, aby ste o najviac
Rezim Pridenia povzbudili macky k pitiu vody. (Odporiéané)

Prad vody na 3 minuty kazdych 5 minut, vhodny pre

Rezim Eco plaché macky.

. V pohotovostnom rezime je to reZim Eco, ktory sa meni na rezim
Rezim Smart prudenia, ked zisti bliziacu sa macku. Podporuje
zvedavost'a zaujem macky o pitie vody.

V no¢nom reZime sa zariadenie prepne do rezimu Eco a

Nocny rezim sz
yrez indikator svetla sa vypne.




InStrukcie na montaz

@ Instalécia ultrafiltraéného filtra

Pred pouZitim je potrebné vycistit nddobu a suvisiace Casti.
(*Neumyvaijte zakladfu, udrzZujte ju suchu).

(1) Umistite ultrafiltracny filter @ Otocte ultrafiltracny filter
pozdlz drazky vo vnutri dolava, az dosiahne ko-
nadrze. niec drazky.

ﬁ

© Pripojte hadicu
vodnej pumpy k
vstupu filtra.



InStrukcie na montéaz

@ Pridajte vodu

Naplnte nadrz
vodou po Ciaru Max.

@ 3. Nainstalujte tacku, vytok vody, nadobu predfiltra

@ Nainstalujte ticku na @ Nainstalujte vodny © Nainstalujte predfil-
vodu. vyvod, vloZte vodny ter do vodnej fon-
vyvod ¢o najhlbSie, tany.
aby ste upevnili misku
na vodu.



Instrukcie na montaz

@ Zapinanie napajania

Zapnite napajanie zakladne a
umiestnite na fu nadobu.

Cistenie produktu

Cistenie a udrzba

O
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@ Neprat zékladiiu, udrzujte @ Pred demontazou a
ju suchu. gistenim je potrebné
vybrat'vytok vody.



(3) Odporuca sa demontovat (4] Odporuca sa preplachnut a

a Cistit'vodné Cerpadlo osusit ultrafiltrovaci
kazdych 7 dni. filter Cistou vodou kazdych
7 dni.

11) Vymena ultrafiltraéného filtra

Cyklus vymeny

@ Zivotnost ultrafiltracného filtra je 3 mesiace a je potrebné ho vymenit kaZzdé 3 mesiace.

@ Po uplynuti Zivotnosti ultrafiltraéného filtra, pri dostato¢nom mnoZzstve vody, bude indi-
kator hladiny vody blikat striedavo na Cerveno a zeleno. Okrem toho je mozné v aplikacii
skontrolovat spotrebu ultrafiltracného filtra v redlnom case.

Aktivacia ultrafiltracného filtra

@ Nainstalujte novy ultrafiltracny filter
@ Pri dostato¢nom mnoZstve vody podrzte tlacidlo po dobu 15 sekind, kym indikator
vody prestane blikat, ¢o znamen3, Ze ultrafiltracny filter bol aktivovany.



12) Vymena penového filtra

@ oOdporuica sa vymena (alebo jednorazové
vycistenie) penového filtra
vodnej pumpy (Cierneho) raz za
tyzden.

@ Nadoba predbezného filtra
Odporuca sa umyvat nadobu predbezného filtra
raz za tyzden.

13) Ostatné prislusenstvo TEEN

Inteligentny obojok

@ Inteligentny obojok CATLINK - CoNet (predavany 3
samostatne), m6ze prenasat Udaje do aplikacie

CATLINK pomocou tejto fontany.



Specifikacie produktu

Nazov Inteligentna fontana/rozvodnik vody pre psov a macky CATLINK Al - PURE 2 UV
Model CL-WA-02
Hlavny material ABS
Celkova kapacita 2,6L

Velkost' 190%190%242 mm
Menovité napatie 5V =
Menovity vykon 3W

Cielovi spotrebitelia

Macky a malé psy

Hmotnost'

0,9 kg

Norma

GB 4706.1-2005




ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHODE EU

Shanghai Catlink Intelligent Technology Co., Ltd. nim ohlasuje, Ze typ radiového
zariadenia Inteligentna fontadna/rozvodnik vody pre psov a macky je v sulade s
smernicou 2014/53/EU. Uplny text vyhl4senia o zhode EU je dostupny na na-
sledujucej webovej stranke: https://files.innpro.pl/Catlink

Adresa vyrobcu: Shanghai Catlink Intelligent Technology Co., Ltd. Adresa
firmy: No.800 Naxian road, Pudong new district, Sanghaj, Cina

Radiova frekvencia: 2400MHz-2483.5MHz
Maximalny vykon radiovej frekvencie: <20 dBm
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Ochrana Zivotného prostredia

Elektronicky odpad oznaceny v stlade so smernicou Eurépskej Unie sa nesmie ukladat spolu s
inym komunalnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklacii na urcenych
miestach. Zabezpecenim jeho spravnej likvidacie predidete moZznym negativnym dosledkom
na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Systém zberu pouZitych zariadeni je v sulade s
miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia pre likvidaciu odpadu. Podrobné
informacie o tejto téme ziskate na obecnom Urade, v spracovatelskom zavode alebo v
obchode, kde bol vyrobok zakipeny. Vyrobok spifia poZiadavky tzv. smernic nového pristupu
Eurépskej Unie (EU) v oblasti bezpe¢nosti, zdravia a Zivotného prostredia, ktoré $pecifikuju
nebezpeclenstva, ktoré by sa mali zistit a odstranit.

Tento dokument je prekladom pbvodného navodu na pouZitie, ktory vypracoval vyrobca.

Podrobné informacie o zaru¢nych podmienkach distribdtora/vyrobcu su k dispozicii na https://
serwis.innpro.pl/gwarancja.

Vyrobok musi pravidelne udrZiavat (Cistit) sdm pouZivatel alebo Specializované servisné
strediskd na naklady pouZzivatela. Ak v ndvode na obsluhu nie sU uvedené informacie o
potrebnej cyklickej udrzbe alebo servisnych Ukonoch, musi sa pravidelne, najmenej raz
tyZdenne, posudzovat odchylka fyzického stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Ak sa zisti
alebo najde akakolvek odchylka, musia sa bezodkladne vykonat udrzbové (Cistiace) alebo
servisné opatrenia. Ak sa nevykond sprdvna uUdrzba (Cistenie) a nereaguje sa na zistenie
odli¥ného stavu, mdze to mat za nasledok trvalé poskodenie vyrobku. Garant nezodpoveda za
Skody vzniknuté v dosledku nedbalosti.

Dovozca: ININIPRCIE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl
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